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A 30 legfontosabb

német szé

szobalanyoknak

lgy fejleszd a szdékincsedet, hogy
magabiztosabban tudj beszélni!
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Szia, MARTA vagyok

En leszek a te segitséged a szakmai német nyelvtanuldasban.

Az atadott tuddsommal és persze a te szorgalmaddal révid idén beldl
magabiztosabban tudsz majd kommunikalni németil. igy a kezdeti
bizonytalan nyelvtuddasbdl eqgy igazi sikersztori lesz!

Hogyan fejleszd gyorsan a szdokincsedet?

A leghatdsosabban ugy tudsz szavakat tanulni, hogy kotod dket
valamihez. Ha vizudlis tipus vagy (mint a legtobb ember), akkor a legjobb
eqy képhez kapcsolni az adott szot. A képeket az agy jobban megjegyzi,
mint a szoveget.

A szotanulds soran csukd be a szemed és képzeld el, amit éppen tanulsz.
Pl. pucolod az ablakot. gy ismételd a szavakat hangosan és térj vissza
sokszor a korabban tanult szavakrad!

Ne akard egyszerre megtanulni az dsszes szot! Napi 5 sz6 bdven elég, de
azokat addig tanuld, mig tokéletesen nem mennek. Minden nap azzal
kezdj, hogy elismétled az dsszes elézdleg megtanult szot, majd johetnek
az Ujak. Egy hét alatt mar 30 Uj szot fogsz tudnil

A nyelvtudasod egyik legfontosabb eleme a szdkincs. Enélktl nem tudsz
beszélni, hidba tudod a nyelvtant tokéletesen.

Ez az egyedilallo szdszedet segit téged elindulni a magabiztos nyelvtudds

utjan.
Jo tanulast! ij
o



putzen - tisztitani

Ich putze heute die Fenster in
den Gastezimmern.
Megpucolom ma az ablakokat a
vendégszobakban.

entstauben - leporolni

Die Bilder und die Lampen
entstaube ich immer griindlich.

A képeket és a lampakat
mindig alaposan leporolom.

A

abziehen - lehizni

Das Bett ziehe ich noch schnell ab.

Az agyat még gyorsan lehdzom.

staubsaugen - porszivézni

Ich sauge gerade im
Zimmer 205 staub.

Epp a 205-6s szobaban
porszivozok.

abwischen - letérélni

Die Mobel wische ich feucht ab.

A butorokat nedves ruhaval
torlom le.

a3

‘ o\a|
‘ W
I —

—_—

www.konnyedennemetul.hu

NEMETUL



polieren - fényesiteni

Im Badezimmer poliere ich die

Armaturen.

A furdészobaban kifényesitem az

armaturakat.

Y
W

waschen - mosni

Die Bettwdsche wasche ich
in der Waschmaschine.

Az agynem(t kimosom
a mosogépben.

Z

rausbringen - kivinni
Ich muss noch den Miill
rausbringen.

Ki kell még vinnem a
szemetet.

aufwischen - felmosni

Ich wische den Boden mit
Wasser auf.

Vizzel felmosom a padlét.
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biigeln - vasalni

Die Bettwdsche buigele ich
in der Waschkiiche.

Az agynem(t kivasalom
a mosoékonyhaban.
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das Gastezimmer °

- vendégszoba

Das Gastezimmer ist sehr
bequem und geraumig.

A vendégszoba nagyon H
kényelmes és tagas. ' ‘

die Treppe - lépcsd

Die Treppe finden Sie beim Eingang.

A lépcsét a bejaratnal taldlja.

die Wascherei -
mosoda

Ich arbeite jeden Mittwoch
in der Wascherei.

Minden szerdan a
mosodaban dolgozok.

der Technikraum -
gépészet

Der Hausmeister arbeitet
gerade im Technikraum.

A hazmester éppen a gépészeti
helyiségben dolgozik.

das Restaurant -
étterem

Die Gaste frithstiicken von 7 Uhr
bis 9.30 Uhr im Restaurant.

A vendégek 7.00-t8l 9-30-ig
reggeliznek az étteremben.

www.konnyedennemetul.hu NEMETUL



das Waschbecken -
mosddkagyld

Ich muss noch das
Waschbecken reinigen.
A mosddkagylot még ki

kell tisztitanom.

die Duschkabine -
zuhanykabin

Die Tiir der Duschkabine ist
kaputt gegangen.
A zuhanykabin ajta rossz/tdnkre
ment.

das Badezimmer -
furdBszoba

Das Badezimmer ist ganz
grofR und sauber.
A furdészoba egész nagy
és tiszta.

die Badewanne -

furd6kad

Die Géaste baden jeden Tag in
der Badewanne.
A vendégek minden nap a
furdékadban furoédnek.
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die Toilette - wc

Die Toilettenbrille wasche
ich mit dem roten
feuchten Schwamm ab.

A wc-Ul6két a piros nedves
ronggyal mosom le.

www.konnyedennemetulhu NEMETUL



die Bettdecke -
paplan, agytakard

Ich beziehe zuerst die
Bettdecke, dann das Kissen.

El6szor a takardt, utdna a
parnat huzom fel.
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der Nachttisch - éjjeli
szekrény

Die Lampe steht auf dem
Nachttisch.
A ldmpa az éjjeli
szekrényen van.
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der Teppich - sz6nyeg

Der Teppich ist schmutzig, ich
reinige ihn.
A sz8nyeg koszos, kitisztitom.

der Schrank - szekrény

Ich wische den Schrank im
Abreisezimmer aus.

Kitorlom a szekrényt az
elutazészobaban.

der Vorhang - s51étit0
fuggoény

Ich ziehe den Vorhang im

Gastezimmer zurick.
Széthuzom a sotétitdt a

vendégszobaban.
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der Lappen - rongy

Flir das Bad benutze ich den
gelben Lappen.

A furdészobahoz a sarga
rongyot hasznalom.

das Reinigungsmittel -
tisztitoszer

Ich verwende Scheuermilch,
Fensterreiniger und Entkalker.

Folyékony suroldét, ablaktisztitét és
vizk&oldot hasznalok.

der Reinigungswagen -
takaritékocsi

Ich stelle den Reinigungswagen
vor dem Zimmer ab.

Ledllitom a kocsit a szoba el6tt.

der Eimer - vodor

Der Eimer ist voll mit
warmem Wasser.

A vOdor tele van meleg vizzel.

der Etagenwagen -
szobaldnykocsi,
emeletes kocsi

Die Handtiicher und die Bettwésche
sind auf dem Etagenwagen.

A torulkozdk és az agynemUk a

kocsin vannak. E@J
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Mar elérhetd a
Deutsch im Housekeeping kurzus!

Ha még tobb, a szobaldny/szobafit munkdhoz nélkildzhetetlen német
szot szeretnél elsajdtitani, hogy jobban tudj beszélni a féondkdAdel,
kollégdkkal és vendégekkel, de kevés iddd van a tanuldasra, akkor neked
valo a kurzus.

Mdr egy szezont ledolgoztam szobalanyként, de
magyarok kozott voltam és eddig nem igazan volt
szUkségem a német tuddsra. De most Uj dalldsom van,
ahol németdl kell beszélnem.

A tanfolyam nagyon sokat segit nekem, mert nem
kell a szavakat kiszotdroznom, a rovid videokkal
pedig kdnnyen meg tudom tanulni a szavakat. A
feladatok nagyon tetszenek, mert igy szorakoztatd a
szotanulds. Mindig varom mdr a kovetkezd leckeét.

Szilvi

Csak néhdany hétre van szUkséged, hogy a megujult szokincseddel
brillirozni tud]. Megldtod, a kdrnyezetednek is feltGnik majd, hogy
mennyivel magabiztosabban beszélsz németUl, mint kordgbban.

Deutsch im Housekeeping Kurs
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Orulék, hogy ratalaltam, sok idét megspdrolok,
hogy nem kell szétérazni. A jatékos feladatokat
barhol tudom gyakorolni, akkor is, ha csak
néhany percem van ra.

Moni 1 0.0 0 0 ¢

Tényleg a legfontosabb szavak vannak
dsszegyujtve, nagyon jol tudom hasznalni a
munkam sorén. A képek segitségével
kénnyebben meg tudom jegyezni a szavakat.

Tk Ak k Agi

A kollégandéimnek is feltlnt, hogy révid idd alatt

milyen sokat fejl6détt a német tudasom. Mar

nem lep6dém meg, ha hozzém szdélnak és

valaszolni is tudok. Korabban nem mertem
megszoblalni, de ez mar eltlnt.

Teis szeretnéd?
Akkor kattints és tudj meg tdbbet a tanfolyamral.

Deutsch im Housekeeping Kurs

\'/

7


https://oktatas.konnyedennemetul.hu/termekek/deutsch-im-housekeeping/

